02011D0173 — RO —27.03.2024 — 013.001 — 1

Acest document are doar scop informativ si nu produce efecte juridice. Institutiile Uniunii nu isi asumi rispunderea pentru
continutul sidu. Versiunile autentice ale actelor relevante, inclusiv preambulul acestora, sunt cele publicate in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene si disponibile pe site-ul EUR-Lex. Aceste texte oficiale pot fi consultate accesind linkurile

integrate in prezentul document.

DECIZIA 2011/173/PESC A CONSILIULUI

din 21 martie 2011

privind masuri restrictive, avind in vedere situatia din Bosnia si Hertegovina

Astfel cum a fost modificata prin:

(JO L 76, 22.3.2011, p. 68)

> M1 Decizia 2012/158/PESC a Consiliului din 19 martie 2012
> M2 Decizia 2013/134/PESC a Consiliului din 18 martie 2013
> M3 Decizia 2014/157/PESC a Consiliului din 20 martie 2014

»M4  Decizia (PESC) 2015/487
»MS  Decizia (PESC) 2016/477
» M6 Decizia (PESC) 2017/607
»M7  Decizia (PESC) 2018/459
»M8  Decizia (PESC) 2019/467
»M9  Decizia (PESC) 2020/435
Decizia (PESC) 2021/543
Decizia (PESC) 2022/450 a Consiliului din 18 martie 2022
Decizia (PESC) 2023/2686 a Consiliului din 27 noiembrie 2023
Decizia (PESC) 2024/955 a Consiliului din 25 martie 2024

> M10
> M1t
> M12
> M13

a Consiliului din 20 martie 2015
a Consiliului din 31 martie 2016
a Consiliului din 29 martie 2017
a Consiliului din 19 martie 2018
a Consiliului din 21 martie 2019
a Consiliului din 23 martie 2020
a Consiliului din 26 martie 2021

Jurnalul Oficial

NR.

L 80
L 75
L 87
L 77
L 85
L 84
L 77
L 80
L 89
L 108
L 91
L 2686
L 955

Pagina

17
33
95
17
47
6
17
39
4
59
22
1
1

Data

20.3.2012
19.3.2013
22.3.2014
21.3.2015
1.4.2016
30.3.2017
20.3.2018
22.3.2019
24.3.2020
29.3.2021
18.3.2022
28.11.2023
26.3.2024


http://data.europa.eu/eli/dec/2011/173/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2011/173/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2011/173/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2011/173/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2012/158(1)/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2012/158(1)/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2012/158(1)/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2012/158(1)/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2012/158(1)/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2013/134(1)/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2013/134(1)/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2013/134(1)/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2013/134(1)/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2013/134(1)/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2014/157/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2014/157/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2014/157/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2014/157/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2014/157/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2015/487/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2015/487/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2015/487/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2015/487/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2015/487/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/477/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/477/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/477/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/477/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/477/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2017/607/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2017/607/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2017/607/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2017/607/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2017/607/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2018/459/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2018/459/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2018/459/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2018/459/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2018/459/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2019/467/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2019/467/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2019/467/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2019/467/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2019/467/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2020/435/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2020/435/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2020/435/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2020/435/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2020/435/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2021/543/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2021/543/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2021/543/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2021/543/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2021/543/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/450/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/450/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/450/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/450/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/450/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2686/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2686/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2686/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2686/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2686/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2024/955/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2024/955/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2024/955/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2024/955/oj/ron
http://data.europa.eu/eli/dec/2024/955/oj/ron

02011D0173 — RO —27.03.2024 — 013.001 — 2

DECIZIA 2011/173/PESC A CONSILIULUI
din 21 martie 2011

privind masuri restrictive, avind in vedere situatia din Bosnia si
Hertegovina

Articolul 1

(1)  Statele membre iau toate masurile necesare pentru a preveni
intrarea pe teritoriile lor sau tranzitarea teritoriilor lor de catre
persoanele ale caror activitati:

(a) aduc atingere suveranitatii, integritatii teritoriale, ordinii consti-
tutionale si personalitatii internationale a Bosniei si Hertegovinei;

(b) reprezinta o amenintare grava la adresa securitatii; sau

(c) aduc atingere Acordului-cadru general pentru pace de la Dayton,
semnat la Paris, precum si anexelor acestuia, inclusiv masurilor
stabilite cu privire la punerea in aplicare a acordului mentionat
anterior;

si de catre persoanele asociate cu acestea, persoane care figureaza in
lista din anexa.

(2) Dispozitiile alineatului (1) nu obligd un stat membru sd refuze
intrarea pe teritoriul sdu a propriilor sdi resortisanti.

(3) Alineatul (1) nu aduce atingere cazurilor in care unui stat
membru ii revine o obligatie de drept international, si anume:

(a) in calitate de tard-gazdd a unei organizatii internationale intergu-
vernamentale;

(b) in calitate de tara-gazda a unei conferinte internationale organizate
de ONU sau sub auspiciile acesteia;

(¢) In temeiul unui acord multilateral care confera privilegii si
imunitati; sau

(d) in temeiul Tratatului de conciliere din 1929 (Pactul de la Lateran)
incheiat de Sfantul Scaun (Statul Vatican) si Italia.

(4)  Se considerd ca alineatul (3) se aplicd de asemenea in cazul in
care un stat membru este tara-gazda a Organizatiei pentru Securitate si
Cooperare In Europa (OSCE).

(5)  Consiliul este informat in mod corespunzator in toate cazurile in
care un stat membru acorda o derogare in temeiul alineatelor (3) sau

4.

(6)  Statele membre pot deroga de la masurile impuse in temeiul
alineatului (1), atunci cand deplasarea unei persoane se justifica din
motive umanitare urgente sau atunci cand persoana respectiva se
deplaseaza pentru a asista la reuniuni interguvernamentale, inclusiv la
reuniuni initiate de Uniunea Europeana, sau la reuniuni gazduite de un
stat membru care asigurad presedintia OSCE, in cazul in care in cadrul
acestora se poartd un dialog politic care vizeazd direct promovarea
democratiei, a drepturilor omului si a statului de drept in Bosnia si
Hertegovina.
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(7)  Un stat membru care doreste sa acorde derogarile mentionate la
alineatul (6) informeaza Consiliul in scris in acest sens. Derogarea se
considera acordatd, cu exceptia cazului in care unul sau mai multi
membri ai Consiliului ridica obiectii in scris, in termen de doua zile
lucritoare de la primirea notificarii privind derogarea propusi. in cazul
in care unul sau mai multi membri ai Consiliului ridicd obiectii,
Consiliul, hotdarand cu majoritate calificata, poate decide acordarea
derogarii propuse.

(8)  In cazul in care, in aplicarea alineatelor (3), (4), (6) si (7), un stat
membru autorizeaza persoanele care figureaza in lista din anexa sa intre
sau sd tranziteze pe teritoriul sdu, aceastd autorizatie se limiteaza la
obiectivul pentru care a fost acordata si la persoanele in cauza.

Articolul 2

(1)  Sunt inghetate toate fondurile si resursele economice care
apartin, se afla in proprietatea, sunt detinute sau controlate de catre
persoanele ale cdror activitati:

(a) aduc atingere suveranitatii, integritatii teritoriale, ordinii consti-
tutionale si personalitatii internationale a Bosniei si Hertegovinei;

(b) reprezinta o amenintare grava la adresa securitatii;

(c) aduc atingere Acordului-cadru general pentru pace de la Dayton,
semnat la Paris, precum si anexelor acestuia, inclusiv masurilor
stabilite cu privire la punerea in aplicare a acordului mentionat
anterior;

si de catre persoanele fizice sau juridice asociate cu acestea, care
figureaza in lista din anexd.

(2)  Niciun fond si nicio resursd economica nu se pun, in mod direct
sau indirect, la dispozitia persoanelor fizice sau juridice care figureaza
in lista din anexa si nici nu pot fi utilizate in beneficiul acestora.

(3) Autoritatea competentda a unui stat membru poate autoriza
deblocarea anumitor fonduri sau resurse economice inghetate sau
punerea la dispozitie a anumitor fonduri sau resurse economice, in
anumite conditii pe care le considerd corespunzatoare, dupd ce a
hotarat ca fondurile sau resursele economice in cauza sunt:

(a) necesare pentru a satisface nevoile de bazd ale persoanelor fizice
care figureaza in lista din anexd si ale membrilor de familie aflati
in intretinerea acestora, incluzadnd cheltuielile pentru alimente,
chirie sau ipoteca, medicamente si tratamente medicale, impozitele,
primele de asigurare si plata serviciilor de utilitati publice;

(b) destinate exclusiv platii unor onorarii rezonabile si rambursarii
cheltuielilor suportate in legatura cu prestarea unor servicii juridice;

(c) destinate exclusiv platii unor taxe sau comisioane aferente servi-
ciilor de pastrare sau gestionare curentd a fondurilor sau resurselor
economice inghetate; sau

(d) necesare pentru cheltuieli extraordinare, cu condifia ca autoritatea
competenta sa fi notificat autoritatilor competente ale celorlalte
state membre si Comisiei motivele pe baza carora considera ca ar
trebui acordatd o autorizatie specificd, cu cel putin doud sdptdmani
inainte de acordarea acesteia.
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Statele membre informeaza celelalte state membre si Comisia cu privire
la orice autorizatie acordata in temeiul prezentului alineat.

(4)  Prin derogare de la dispozitiile alineatului (1), autoritatile
competente ale unui stat membru pot autoriza folosirea anumitor fonduri
siresurse economice inghetate, in cazul in care sunt indeplinite urmatoarele
conditii:

(a) fondurile sau resursele economice sd facd obiectul unui privilegiu
judiciar, administrativ sau arbitral instituit inainte de data includerii
pe lista din anexd a persoanei fizice sau juridice mentionate la
alineatul (1), sau al unei hotérari judecatoresti, administrative sau
arbitrale pronuntate inaintea datei respective;

(b) fondurile sau resursele economice sa fie utilizate exclusiv pentru a
satisface pretentiile garantate printr-un astfel de privilegiu sau a
caror valabilitate este recunoscutd printr-o astfel de hotarare, in
limitele stabilite de actele cu putere de lege si normele adminis-
trative aplicabile care reglementeazd drepturile persoanelor care
formuleaza astfel de pretentii;

(c) masura sau hotararea sa nu fie in beneficiul unei persoane fizice
sau juridice care figureaza in lista din anexa; si

(d) recunoasterea privilegiului sau a hotararii respective sa nu
contravind ordinii publice a statului membru respectiv.

Statele membre informeaza celelalte state membre si Comisia cu privire
la orice autorizatie acordatd in temeiul prezentului alineat.

(5)  Alineatul (1) nuinterzice unei persoane desemnate sa efectueze plati
datorate in temeiul unui contract incheiat anterior inscrierii pe listd a
persoanei respective, cu conditia ca statul membru in cauza sa fi decis ca
beneficiarul platii respective nu este, in mod direct sau indirect, o persoana
mentionata la alineatul (1).

(6) Alineatul (2) nu se aplica sumelor suplimentare véarsate in
conturile inghetate reprezentand:

(a) dobanzi sau alte venituri generate de aceste conturi; sau

(b) plati cuvenite pe temeiul unor contracte, acorduri sau obligatii care
au fost Incheiate sau au survenit anterior datei la care aceste conturi
au intrat sub incidenta dispozitiilor prezentei decizii,

cu conditia ca orice astfel de dobanzi, venituri de altd natura si plati sa
ramand sub incidenta alineatului (1).
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(7)  Alineatele (1) si (2) nu se aplica punerii la dispozitie de fonduri
sau resurse economice necesare pentru a asigura furnizarea la timp a
asistentei umanitare sau pentru a sprijini alte activitati prin care se ofera
ajutor pentru nevoi umane de baza atunci cand asistenta si activitatile
mentionate sunt desfasurate de:

(a) Organizatia Natiunilor Unite (ONU), inclusiv prin programele si
fondurile sale si de catre alte entitdti si organisme ale acesteia,
precum si de agentiile specializate si organizatiile conexe ale
acesteia;

(b) organizatii internationale;

(c) organizatii umanitare cu statut de observator in cadrul Adunarii
Generale a ONU si de membri ai respectivelor organizatii
umanitare;

(d) organizatii neguvernamentale finantate bilateral sau multilateral
care participd la planurile de raspuns umanitar ale ONU, la
planurile de raspuns pentru refugiati, la alte apeluri sau clustere
umanitare ale ONU coordonate de Oficiul ONU pentru Coor-
donarea Afacerilor Umanitare;

(e) organizatii si agentii cdrora Uniunea le-a acordat certificatul de
parteneriat umanitar sau care sunt certificate ori recunoscute de
un stat membru in conformitate cu procedurile nationale;

(f) agentii specializate ale statelor membre; sau

(g) angajatii, beneficiarii, filialele sau partenerii de implementare ai
entitatilor mentionate la literele (a)-(f), pe durata si in masura in
care actioneaza in aceste calitati.

(8) Fara a aduce atingere alineatului (7) si prin derogare de la
alineatele (1) si (2), autoritatile competente ale unui stat membru pot
autoriza deblocarea anumitor fonduri sau resurse economice inghetate
ori punerea la dispozitie a anumitor fonduri sau resurse economice, in
conditiile pe care le considera adecvate, dupa ce au stabilit ca punerea
la dispozitie a respectivelor fonduri sau resurse economice este
necesard pentru a asigura furnizarea la timp a asistenfei umanitare
sau a sprijini alte activitati prin care se oferd ajutor pentru nevoi
umane de baza.

(9) In absenta unei decizii negative, a unei cereri de informatii sau a
unei notificari privind un timp suplimentar din partea autoritatii
competente relevante in termen de cinci zile lucrdtoare de la data
primirii unei cereri de autorizare in temeiul alineatului (8), se
considera ca respectiva autorizatie a fost acordata.

(10)  Statul membru in cauzd informeaza celelalte state membre si
Comisia cu privire la orice autorizatii acordate in temeiul alineatelor (8)
si (9), in termen de patru saptamani de la o astfel de autorizare.
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Articolul 3

(1)  Consiliul, hotarand 1n unanimitate la propunerea unui stat
membru sau a Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri
externe si politica de securitate, intocmeste si modifica lista din anexa.

(2)  Consiliul comunica persoanei vizate decizia sa, inclusiv motivele
includerii pe lista, fie direct, daca dispune de adresa acesteia, fie prin
publicarea unui anunt care sa ofere persoanei in cauza posibilitatea de a
formula observatii.

(3) In cazul in care sunt transmise observatii sau sunt prezentate
dovezi substantiale noi, Consiliul reexamineaza decizia sa si informeaza
in consecintd persoana in cauza.

Articolul 4

(1)  Anexa cuprinde motivele includerii in listd a persoanelor vizate.

(2) De asemenea, anexa include informatiile necesare identificarii
persoanelor in cauzi, in cazul in care acestea sunt disponibile. In
ceea ce priveste persoanele fizice, astfel de informatii pot cuprinde
numele, inclusiv pseudonimele, data si locul nasterii, cetdtenia,
numarul pasaportului si cartii de identitate, sexul, adresa (daca este
cunoscutd), precum si functia sau profesia. In ceea ce priveste
persoanele juridice, astfel de informatii pot cuprinde denumirea, locul
si data inregistrarii, numarul de inregistrare si sediul.

Articolul 5

Pentru ca masurile mentionate anterior s aiba un impact cat mai mare,
Uniunea incurajeaza statele terte sa adopte madsuri restrictive similare
celor expuse in prezenta decizie.

Articolul 6

Prezenta decizie intrda in vigoare la data adoptarii.

Prezenta decizie se aplicd pana la 31 martie 2026.

Prezenta decizie se reexamineaza permanent. Aceasta se reinnoieste sau
se modifica, dupa caz, in situatia in care Consiliul apreciaza ca obiec-
tivele sale nu au fost atinse.

Exceptiile mentionate la articolul 2 alineatele (7) si (8) 1n ceea ce
priveste articolul 2 alineatele (1) si (2) se revizuiesc la intervale
regulate si cel putin o datd la doudsprezece luni sau la cererea
urgentd a oricirui stat membru, a Inaltului Reprezentant sau a
Comisiei, in urma unei schimbari fundamentale a circumstantelor.
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ANEXA

Lista persoanelor fizice sau juridice mentionate la articolele 1 si 2
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